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Figuracbes da viagem e do viajante:
do «maldito turista»
ao «cosmopolita doméstico»

MArio Martos
(Universidade do Minho, DEG)

(...) 0 homem moderno (...) [esti] provido de telefones, de telégrafo,
de fondgrafos, de aparelhos de radiotelefonia, de cinematégrafos, de
lanternas magicas (...). (...) para um homem assim dotado, o acto
de viajar [é] inatil; o nosso sécule XX transform[ou] a fibula de
Maomé e da montanha; as montanhas, agora, converglem] sobre o
moderno Maomé. (Borges, 1998: 639)

Quem o afirma é a personagem ficticia Carlos Argentino Daneri
que, na famosa narrativa de Jorge Luis Borges O Aleph (1949), se
propde «versificar toda a redondeza do planeta» (idem: 641). Olhando
a grande panédplia de dispositivos mediaticos e aparelhos telematicos a
que o <homem moderno» poderia recorrer, essa tarefa megalémana
parece-lhe perfeitamente realizdvel. Ainda que o eu-narrador se mostre
bastante céptico perante o euférico discurso do seu interlocutor sobre
os maravilhosos avangos tecnolégicos que alegadamente lhe permiti-
riam abracar o globo inteire a partir do seu «gabinete de estudo»
- ideias e exposicdo «tao ineptas» e «pomposas» que o levam a relega-
las de imediato para o universo fantastico da literatura (idem: 639) -, o
desenfreado optimismo subjacente a esse presuncoso projecto revelar-
se-a de uma importancia cardeal para o processo narrativo, uma vez
que anuncia e introduz o objecto-ideia em torno do qual se tece todo o
enredo: o «Aleph», que ¢, segundo a descricio de Argentino, «um dos
pontos do espaco que contém todos os pontos», «o lugar onde estao,
sem se confundirem, todos os lugares do mundo, vistos de todos 0s
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angulos» (idem: 644). Face a inverosimilhanca dessa desc_riﬁg:ﬁo, é
natural que a figura do narrador a considere o fruto de uma viséo alu-
cinatéria. Porém, esse seu juizo légico e racional serd surpreendente-
mente contrariado pela sua prépria vivéncia, quando, na cave da casa
de Argentino, também ao narrador se revela, numa espécie de. epi-
fania, o «britho quase intoleravel» desse «infinito Aleph», cujo mints-
culo «diametro de dois ou trés centimetros» continha todo «o espaco
césmico (...) sem diminui¢do de tamanho» (idem: 646): Na”l_o obstaI.lte
o seu «desespero de escritor», que resulta da sua consc_u"?nma de a lin-
guagem intrinsecamente linear ser incapaz de «transmitir aos outros»
a extraordindria experiéncia individual de ter podido v1suahza.r, em
simultaneo, todos os possiveis recantos do mundo, ele ndo resiste a
tentacio de ensaiar uma descricio desse «gigantesco momento»

(ibidem):

(...) vi milhdes de actos agraddveis ou atrozes; nenhum me assom-
brou mais que o facto de todos ocuparem © mesmo por%to, sem
sobreposicio e sem transparéncia. O que os meus ol.hos viram fczl
simultineo; o que transcreverel sera sucessivo, pois a linguagem o é.

Partimos desta metafic¢do de Borges sobre a (im)perceptibilidad’e
e (ir)representabilidade da ubiquidade espacial‘ e .temporal, um fend-
meno «espiritual» que hoje se parece «materializar» nos meios _de
comunicagio telemdticos, porque nos remete para uma problenzatxca
sobre a qual aqui gostarfamos de tecer algumas breve§ reﬂexqes, a
saber: a complexa e inextrincavel relagzo mobilidaaf‘e/medza. Essa inter-
relaco reveste-se, a nosso ver, de uma importéncia fulcral para uma
leitura do «psicograma» da nossa difusa cultura contemporanea que
se caracteriza, conforme aludido pelo tema genérico proposto para
este coléquio, precisamente pela emergéncia de «Novos Cosmopoli-
tismos» e «Identidades Hibridas». o

A viagem, entendida quer como campo conceptual e semantico
quer como pritica e experiéncia sécio-cultural, ocupa, Sf)b esta pers-
pectiva, evidentemente um papel de destaque. No pluridimensional e

multifacetado fenémeno da viagem condensam-se e reflectem-se - pro-
vavelmente de um modo mais «palpavel» do que em qualquer outro

dominio — ndo sé as transformagdes tecnolégicos ocorridas ac longo
da histéria, mas também as profundas alteracfes por elas induzidas
ao nivel das conceptualizagBes e representagdes do mundo, dgs auto
e hetero-percepgdes sobre as quais assentam as construgdes de identi-
dades individuais e colectivas. Neste sentido, poder-se-4 considerar o
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estudo das muiltiplas e multiformes representacoes da viagem uma
espécie de «sismografia cultural» que tenta registar os principais tragos
indicadores das continuidades e descontinuidades que, no seu con-
junto, compdem o sinuoso processo civilizacional. O facto de a viagem
constituir um dos mais recorrentes objectos de reflexio do pensa-
mento ocidental, assim como o de representar uma das mais persis-
tentes metaforas nos mais diversos discursos ¢ géneros literarias sio,
por si sds, indicios inequivocos da sua importéncia capital no que diz
respeito a questdes epistemolégicas e identitarias. Essa relevancia
manifesta-se numa multissecular tradi¢do discursiva que concebe a
viagem como um meio privilegiado da experiéncia «genuina» da «rea-
lidade exterior», cujas coordenadas espaciais e temporais, por se
encontrarem durante o acto viatico transitoriamente suspensas num
estado «deslocado» e «destemporalizado» do familiar, se tornam
sobremaneira perceptiveis e apreensiveis ao sujeito viajante. Além
dessa concepgio, que em tltima instdncia poderiamos denominar de
epistemnologicamente empirista e ontologicamente essencialista, a via-
gem é também tradicionalmente pensada como um «terceiro espaco»
onde se entrecruzam as dimensdes do «préprio» e do «outro», consti-
tuindo assim um campo simbélico propicio & «negociacio» da com-
plexa relagdo identidade/alteridade.

Com as transformacdes tecnolégicas ocorridas durante o século
passado, nomeadamente no que concerne a compressio ou, em tltima
instdncia, mesmo & supressdo do espago e do tempo — primeiro, de-
vido a uma crescente aceleracio dos meios de transporte (comboio,
navio a vapor, velculos motorizados, aviio) e, posteriormente, pela
vertiginosa evolug@o dos massmedia teleméticos, como o telégrafo, o
telefone, a radio, a TV e a Internet, que hoje nos trazem o «mundo
exterior» pela sala de estar adentro em tempo (quase) real, sem que
para tal nos tenhamos sequer de mover, a ndo ser para executarmos o
simples gesto de clicar numa tecla —, essa longa tradicio conceptual e
discursiva da viagem como «territério» experimental e identitario por
exceléncia parece chegar ao seu fim. A afirmacéo inicialmente citada
de que, para o «<homem moderno» dotado de todos esses aparelhos, a
viagem se teria transformado numa inutilidade — e isso ainda antes
das «entradas triunfais» da televisdo e da Internet no quotidiano e
nas mentes da populacio mundial - assinala portanto o pressuposto
declinio de um ciclo histérico em que as conditio sine gua non para a
aquisicao de saberes sobre o mundo, assim como para o conheci-
mento de si mesmo e do outro, seriam (para além do sdbio recurso a
biblioteca) a mobilidade fisica e a experiéncia in loco. Curiosamente,
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apesar da vertiginosa evolugéo do dominio dos meios de transporte
e comunicagio a que se assistiu sobretudo na segunda metade do
século XX, o vaticinio de Argentino, que aqui escolhemos em repre-
sentacdo de tantos outros necrdlogos que apressadamente profeti-
z(ar)am «o fim da viagens» (Lévi-Strauss), ndo se realizou. Ainda que
os media telemiticos (sobretudo a TV ¢ a Internet) tenham transfor-
mado a maioria da populagio mundial em potenciais «cosmopolitas
domésticos», &, ainda assim, inquestiondvel que esses mesmOs meios
de acesso virtual a qualquer recanto do mundo ndeo substituiram a
viagem fisica. O incessante crescimento da segunda maior industria
3 escala global, isto é, o ramo do turismo, constitui a irrefutavel prova
de que, ao invés dos apocalipticos discursos dos profetas da morte
da viagem, a experiéncia virtual, isto é, a percep¢do explicitamente

mediatizada, ndo exclui a necessidade ou a vontade do contacto «ime-
diatico cada vez mais

diato». Mesmo que, devido a um sistema me
denso, cada vez mais repleto de imagens «realistas», haja na «geogra-
fia imagindria», que cunha as nossas percepgdes e representacoes do
outro e do mundo, cada vez menos espagos livres para o «espanto» !,
ou seja, para a sensagio de autenticidade e genuinidade tradicional-
mente associados ao fenémeno da viagem, facto ¢ que nunca tanto se
viajou — quer em turismo, quer por necessidade econémica e/ou poli-
tica — nem nunca tanto se reflectiu e discursou sobre a viagem como
hoje. Face a esse (aparente) paradoxo da «()mobilidade total» téo
caracteristico da era da globalizagdo em que coexistem e se entre-
cruzam diversas formas de cosmopolitismo?, defendemos que, ao
ecro-)légica da substituigio € desfuncionalizagdo que sus-
} contemporédnea da viagem
pelos mass media,

invés da (n
tenta parte significativa da critica (n&o s6
e sua alegada desvirtuagdo pelo turismo de massas e
se devera antes considerar uma logica da refuncionalizagio e comple-
mentaridade. Dito por outras palavras, as crescentes possibilidades de
amn acesso fisico e virtual a mundos (outrora) distantes que a evolugio
dos meios de transporte e dos media teleméticos nos propiciam, inde-
pendentemente de se tratar dos velhos meios impressos (como o livro
e a fotografia) ou dos novos hypermedia, ndo terdo contribuido para

1 Veja-se, a este propésito, Hennig (1997), pp. 91-1001.
2 O tradicional world traveller, cuja mundividéncia remonta, em altima instincia,

205 ideais e valores sburgueses» do Weltbiirgertum, o proletarian cosmopolitan, em busca

de trabatho elou de refitgio politico, ¢ 0 «cosmopolita domésticor, que imerge nas reali-
dades mediatizadas e compde a sua cosmovisao de experiéncias tele-estéticas.
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saciar em definitivo o apetite da experiéncia «concreta» de outros
espacos cuIt‘urais, transformando assim a viagem num «atavismon»
cozlforme afirma uma personagem no romance Homo faber do escrit01:
sufgo Max Frisch (1977: 103) — afirmacio essa que é, de resto, contra-
r}ada pelo préprio protagonista que representa paradigmatica;rnente a
hgura do globetrotter pés-moderno ~, mas té-lo-do, pelo contrario, agu-
dizado a0 ponto de transformar a viagem num hdbito sécio-cuitural
\generahzado, isto €, numa espécie de bem quase que indispensavel
as populagdes nas sociedades de bem-estar .

_Nao ¢ agui nosso propdsito nem expor, nem, muito menos
exphcal_" as profundas implicagdes da vertiginosa evolucio do dominic;
dos meios de transporte e comunicagdo para as concepgdes e praticas
dla viagem. Que o turismo de massas, assim como os media audio-
visuais e digitais influenciam indelevelmente as nossas auto e hetero-
percepgdes &, apesar de se tratar de uma problematica extrernamente
complexa, por de mais evidente®. O objecto principal desta nossa
reﬂexég ensaistica consiste numa breve anilise diacrénica de uma
d.etermmada vertente da tradicio metadiscursiva relacionada com a
viagem que, ao contrario daquele discurseo tradicionalmente optimista
e concertante em torno do fenémeno vidtico a que atras ja se fez
refert?:ncia, assenta numa visdo infrinsecamente céptica da sua pro-
gressiva democratizagido. Tentaremos demonstrar que o canto do cisne
em torno da viagem, cujo coro tem vindo «naturalmente» a engrossar,
por um lado, devido 4 massificagio turistica e, por outro, gragas 21'
generalizagdo da «tele-experiéncia» do longinquo, se insc’:reve por
sua vez, numa tradi¢io discursiva igualmente remota que antec:ede a
suposta «liquidagio da viagem» (Virilio, 2000: 38s) nos nossos tempos.

. * O facto de un nitmero infindavel de livros de viagens publicados na RDA ndo ter
evitado que a exigéncia colectiva do direito & livre circulacio se tenha transformad
durante a «Revolugiio de Veludo», numa espécie de golpe de misericérdia, numa ier?-'
;e;gg:odjjftls;tz ga;iaulrllzl regime gue .durante quatro décadas se baseara na ideia de que o
A g devergsse;-xa 'Zuﬁ_cxente para saciar a enorme «fome de mundo» cons-
cbstiticae oF desﬁmdonz FCI a:two do erro del raciocinio que subjaz a essa lagica da

o destunciona 1;3«;::10. A;:ste res_pelt(j, veja-se Maios (2001, 2004),
tica, vejam-se, exemplarmente nﬁfgqﬁ(f{l}:{%;ﬂj;feeirelacionad;ts comdeSSa iy
subintitulado de Media Mobili, ity of T camente
multidimensionalidadé desse f?ni?r‘fefs:?:?;s&;l:; ?;)rggfxceleme sintese da complexs
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Encetemos, portanto, uma brevissima digressio por essa historia
menos conhecida do metadiscurso em torno da viagem, comegando na
chamada «época da dourada» da Bildungsreise, ou seja, na segunda
metade do século XVIIL Nessa altura, assistiu-se a um primeiro surto
de mobilidade fomentado pelos ideais iluministas de uma Weltbiir-
gertum, para quem a viagem significava um meio por exceléncia quer
para a formagio pessoal, quer para a afirmacio colectiva de uma
classe (pretensamente culta) em clara ascensdo social e polftica. Pene-
trando num espago anteriormente reservado A aristocracia sob a forma
da Grand Tour ou Kavalierstour, essa «<burguesia cosmopolita», na sua

maioria oriunda da Inglaterra, da Franga e da Alemanha, desencade-

aria o que, para a época, se pode considerar um verdadeiro hoom da

viagem de lazer. O reflexo mais visivel desse novo frenesim viatico
é constituido por uma imensa vaga de relatos de viagens, um género
literario que rapidamente invadiria o emergente mercado livreiro e
conguistaria o gosto dos leitores. Como, modo geral, acontece guando
se verificam agitagdes substanciais na ordem estabelecida, essa (rela-
tiva) democratizagdo da viagem como pratica que, sendo intrinseca-
mente transfronteirica, tendia a esbater a tradicional hierarquia social,
assim como a popularizagao da literatura de viagens, que em conjunto
com o romance de formacio (Bildungsroman), reflectia a nova «Sensi-
bilidade» (Empfindsambkeit) burguesa, desencadearam profundas des-
confiancas. E neste contexto reactivo que se deve inserir e entender 08
seguintes reparos proferidas pelo estudioso Archenholz numa carta de
leitor ao editor da influente revista cultural Teutscher Merkur publi-
cada em 1784, em que se critica severamente a «epidemia da viagem»
¢ 0s respectivos relatos alegadamente desprovidos de qualquer quali-
dade ao nivel do conteddo e da forma:

In keinem Zeitalter der Welt wurde so viel gereist, als in dem uns-
rigen, wo das Reisen zu einer Art Epidemie geworden ist. (...) Esist
wohl kein Wunder, dak bey so hauffigen Reisen in unsern biicherrei-
chen Zeiten der Reisebeschreibungen so viele verfertigt werden. Man
schreibt einander aus, wiederholt tausend bis zum Ekel gesagte
Dinge [mnit] geschwinde[r] Hintansetzung guter Rechtscheibungen
(..). Da {...) das Publicum aller Lander und vorziglich unser
Teuisches gerne Reisebeschreibungen lieRt, so fehlt es micht an
Schriftstellern in unseren Tagen, die solche Speisen unter allerhand
Gestalten auftischen. Unverschamtheit, dummdreiste Urtheile,
Satyre, abgeschmackter Witz, Schmahungen verdienter Méanner sind

1
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Sqlche Di.nge, die vereinigt gewill das Gliick eines Buches machen.
Nicht allein der Lesepébel denkt so, sondern auch sogenannte Gelehrte
und seynwollende Kunstrichter.

pomo ¢ 6bvio, o «virus» que estaria na base dessa alegada «epi-
Fi,erma da viagem» nio operava de um modo socialmente transversal,
ja que no dltimo quartel do século XVII viajar sem outro fim sendo
o da {auto-)formagio cultural e/ou do mero prazer ainda era, sem
margens para dividas, um privilégio da velha aristocracia e de uma
nova burguesia em ascensdo. Poder-se-d assim considerar que a
denincia de Archenholz — ou melhor, o seu ataque verbalmente bas-
tante violento, uma vez que nio se coibe de recorrer a palavras de
cargas conotativas extremamente negativas, tais como «nojo», a igno-
rancia da «plebe dos leitores» e o «descaramento» dos «pseudo-estu-
d1oso§» - representa uma espécie de tempestade num copo de dgua,
ou seja, uma desproporcional hiperreacgio a uma alegada vaga da
viagem que, na realidade, ndo passava ainda de um pequeno fio que
corria a um ritmo de conta gotas. Dito de outro modo, esta critica ao
cresc.ente fluxo vidtico e, consequentemente, a0 inevitdvel aumento de
publicacdes sobre a viagem constitui um exemplo deveras ilustrativo
da longevidade de uma certa tradicdo discursiva que, ainda muita
antes de se ter verificado uma verdadeira democratizacio social da
viagern, tem insistido, desde ha pelo menos dois séculos, em denegrir a
imagem do viajante comum como LTdior du Voyage. (Urbain, 2002)
Ainda que se trate de um subdiscurso em torno da viagem até ao
momento pouco estudado, certo é que a histéria da literatura é fértil
nesse género de insinuagdes insultuosas a figura do «viajante inculto».
Enu.naemos, portanto, alguns exemplos desse longo cadastro de
defeitos gtribuidos a figura do viajante «vulgar» no medium literério.
Sensivelmente uma década depois da dentincia de Archenholz
também Johann Gottfried Herder fazia referéncia a essa nova «espécie;
de epidemia», o frenesim da viagem tdo caracteristico do Iluminismo
tal_”dio. Numa das suas célebres Briefe zur Befdrderung der Humanitét
originalmente editadas em dez volurnes entre 1793 e 1797, repor-,
tando-se ao aumento exponencial de edigdes de relatos de viagens na
segunlda metade do século XVIII constata a «fiiria filoséfica» com que
0s 0ciosos europeus palmilhavam o mundo: «(...) alles lauft wasq in
Europa nichts zu tun hat, mit einer Art philosophischer Wut iiber di
Erde.» (Herder, 1971: Bd. 2, 218) }e
Para continuarmos a nossa excursio histérica, saltemos duas
décadas para a frente, nomeadamente para o ano de 1817, altura em
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que Lord Byron descreveu Roma como um local «pest?lential wif:h
English, — a parcel of staring boobies, who go about gaping ancrl wis-
hing to be at once cheap and magnificient», turistas esses que, alem‘de
«inundarem» e «empestarem» as histéricas capitais da arte, também
cenvenenavam toda a cena» natural oferecida pela bela paisagem
montanhosa da Sufca: «(...) in Switzerland (...) the most distant
glimpse or aspect of [tourists] poisened the whole scene.» (apud
Buzard 1998: 84).

E cabe aqui citarmos também um poeta francés da mesma época,
em 1826, num dos seus varios relatos das diversas viagens empreen-
didas a Italia, Stendhal, que alguns anos mais tarde se auto-denomi-
naria como um dos primeiros escritores de «turista» dando a um dos
seus textos (semi-) autobiograficos o titulo de Mémoires d'un touriste
(1838), e se sente incomodado com o facto de encontrar as aveni(‘:las
principais de Florenca «encombrées de six cents Russes ou Anglais»,
ntimero aparentemente tao significativo que o leva a afirmar que «Flo-
rence n'est quun musée plein d'étrangers (...).» (Stendhal, 1973).

Evidentemente, também Goethe, ele préprio se tendo transfor-
mado a partir da publicacdo da sua Viagem a Itdlia no modelo sublime
de Bildungsreise(nder}, ou seja, da «viagem burguesa» e do «viajante
culto», ndo poderia ter deixado de langar as suas farpas em relagéo
ao aumento significativo de turistas britinicos, entao claramente os
«campedes da viagem», nas principais rotas europeias. No seu famosp
drama épico Fausto, cuja primeira parte foi pela primeira vez publi-
cada em 1808, o contra-protagonista Mefistéfeles faz, junto a uma
pitoresca paisagem de ruinas situada na mitica serra do Harz, o

seguinte reparo:

Sind Briten hier? Sie reisen sonst so viel,
Schlachtfeldern nachzuspiiren, Wasserféllen,
Gestiirzte Mauern, klassisch dumpfen Stellen;

Das wire hier fitr sie ein wiirdig Ziel.

Em 1897, Gerhart Hauptmann refere-se s «massas inertes» de
«barbeiros e carniceiros» que anualmente «rolam» sobre os Alpes

rumo 4 It4lia para ofuscar o esplendor artistico do tradicional e emble-
maético pafs da alta cultura:

Da strémen dje Leute nach Ttalien, jeder Barbier und Schlachter tut
es: Die ganze trage Masse des deutschen Philistertums walzt sich
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tiber die Berge, jahraus jahrein, und als dieselbe trige Masse wieder
zurtick. Nichts kann der Philister lernen. Er driickt und lagert wie
Schlamm iiber der Kunst der Zeit.(apud Hennig ,1997: 14)

Conforme se podera intuir a partir destes poucos exemplos, a cri-
tica ao turismo, entendido como prética da viagem pela viagem, isto &,
sem fins pragmaticos de ordem explicitamente econémica, politica ou
religiosa, paradoxalmente, parece anteceder o préprio fenémeno do
turisrno moderno. Num interessante estudo de 1993 dedicado ao trata-
mento desse tema na literatura (maioritariamente britanica) entre
1800 ¢ 1918, James Buzard {1993) corrobora esta iese, ao elaborar e
analisar uma vasta lista de comentérios pejorativos, em parte mesmo
insultuosos, proferidos por «distintos» escritores auto-estilizados como
«verdadeiros» viajantes que ja no século XIX repudiam o Homo touris-
ticus e do qual, por isso, se tentam a todo custo diferenciar social e
culturalmente. Este tipo de discurso diferenciador insiste falaciosa-
mente numa rigida e clara linha de demarcacéo entre a figura do via-
jante, sublimemente encenada pelo escritor que vagueia pelo mundo
de sentimentos e sentidos bem apurados, e, do outro lado, a caricatura
do turista, que ndo sé € frequentemente etiquetado de «superficials,
«insensivel» e «torpe», como é repetidamente evocado, de modo ainda
mais ofensivo, com recurso a uma imagética animalesca que o repre-
senta, por exemplo, como «cordeiro» ou «insecto» que apenas se sabe
mover esttipida e ordeiramente em rebanhos ou manadas. A seguinte
critica devastadora ao «turismo ocidental» como «um dos grandes
movimentos niilistas, uma das grandes epidemias» cujos efeitos malé-
ficos poderiam ser cornparados aos «males vindos do Leste» (ie., o
Comunismo), critica essa proferida, num relato de viagens publicado
em 1950, pelo escritor alemio Gerhard Nebel, reflecte - pela negativa
- o grande empenho de muitos «verdadeiros viajantes» na construcio
literaria do turista como «un «anti-mythe», (...) le doublet maudit du
mythe du voyageur.» (Moura 2000: 270)

Der abendldndische Tourismus ist eine der groRen nihilistischen
Bewegungen, eine der groflen westlichen Seuchen, die an bésartiger
Wirksamkeit kaum hinter den Epidemien der Mitte und des QOstens
zurickbleiben {...). Die Schwirme dieser Riesenbakterien, Reisende
genannt, Uberziehen die verschiedensten Substanzen mit dem
gleichférmig schillernden Thomas-Cook-Schleim (...). [Es] bricht die
europdische Krankheit in einer Kette von Eiterbeulen aus. Ein Land,
das touristisch erschlossen wurde, verbirgt sich metaphysisch — es
bietet eine Kulisse, aber nicht mehr seine damonischen Krifte dar.
(Nebel, 1950: 25)
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Face 4 sua extrema radicalidade, € certo que © discurso fasclzistc’nde
e homofébico de Nebel, que se manifesta sob a forma 'de uma impres-
sionante acumulagio de lexemas «decandentistas», lals COMO «bactg-
rias gigantes», «excrementos» ou «abs:essos», nio poc;le ser consi-
derado representativo da tradi¢do critica que temos v1_ndo a expor.
A esmagadora maioria dessas criticas expressas pela eht_e dos escri-
tores-viajantes veste-se, evidentemente, de roupagens mais elegantes,
lancando as suas farpas venenosas, conforme j& pudemos cojnstatar,
de modos mais subtis. O breve texto «Why not stay at home?», com
que Aldous Huxley abre a sua compilag@io Along the Road. Notes av;ald
Essays of a Tourist (1925), constitui um ‘desses casos exgmplares a
elegancia retérica, do tom irénico e satirico com que muitos «pOtlﬂtas
da viagem» se tentam avidamente aulto-dlferencmr da «gloomy- 0(;-
king tribe» (3) dos «inexperienced tourists» (5), esses <fpoor slaves» (k)
que durante as suas excursdes «desperately <_io their best to make
external reality square with fable», <hanker[ing] after myhtology»,
cegueira ou ingenuidade essas que alegadamen:ce contrastam iomho
«genuine traveller [who] is so much interested in real things that he
does not find it necessary to believe in fables.» (10) _

Contentemo-nos agui com estes poucos exemplo's ilustra’gwos.de
uma longa e persistente tradicdo discursiva de «ferocious denigration
of tourists» (Culler 1981: 129), tradigdo essa que remonta, conforme
vimos, pelo menos até finais do século XVIIL se 1n.tel:151f'1co‘u durante o
século XIX, prevaleceu no século passado e resistiu inclusive pelo ter-

ceiro milénio adentro>.

III

Em 1925, precisamente no mesmo ano em que Huxley lancou o
seu volume de textos de viagens citado atrds, textos esses CIl que,
conforme pudemos constatar, o autor se empenha em dehrmtar:sae cla-
ramente do «turista vulgar», auto-estilizando-se como <.<v1ajante
genuino», o critico sécio-cultural Siegfried Kracauer publicava no

Frankfurter Zeitung um importante ensaio sobre a «apetﬁ:nma» e a
«paixdo» colectivas pela viagem como um fenémeno sécio-cultural

ibui i literatura
5 Sobre o «extenso cadastro dos pecados» atribuidos aos tuns"uas na .
vejam-se, por exemplo, Buzard (21998), Hennig (1997 13-19), Urbain (1993: 33 ss),
Culler (1981: 128-131) ¢ Fussell (1980: 40 ss).
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deveras caracteristico dos «loucos anos vinte». O seu artigo dedicado
ao «culto do movimento» (Kracauer, 1977: 41), que também se mani-
festaria nas modas da danca e dos desportos motorizados, acrescenta
uma nova dimensdo reflexiva ao metadiscurso critico relacionado
com a viagem. Ultrapassando a dicotomia turista/viajante em torno da
qual até af giravam as reflexdes por parte dos nostélgicos defensores
da «verdadeira viagem», a perspectiva analitica de Kracauer focaliza
as profundas implica¢des dos (entdo) novos meios de transporte e
comunicacio, o «automével», o «aeroplano» e o «filme», para a per-
cepgiio, conceptualizagio e representagdo do mundo, isto €, em suma,
para os processos de significacéo simbdlica e construgdes identitarias
(Idem, 40s):

Je mehr die Welt dank Auto, Film und Aeroplan zusammen-
schrumpft, um so mehr wird (...) auch der Begriff des Exotischen
relativiert (...). Diese Relativierung des Exotischen geht Hand in
Hand mit seiner Verbannung aus der Wirklichkeit — so daR romanti-
sche Gemiiter frither oder spiter die Anlage umzéunter Naturschutz-
parks werden anregen miissen, verschlossener, marchenhafter
Bereiche, in denen man auf Erlebnisse hoffen darf, die zur Zeit Kal-
kutta kaum noch gewahrt. Bald ist es soweit. Infolge der zivilisatori-
schen Annehmlichkeiten ist heute bereits nur der geringste Teil der
Erdoberfliche terra incognita, die Menschen sind heimisch sowohl
zuhause wie anderwirts oder auch nirgens zuhause.

Ao libertar-se da légica ontologicamente essencialista (e social-
mente elitista) sobre a qual assenta «the Semiotics of Nostalgia» (Frow,
1991) que envolve o discurso céptico sobre a alegada desvirtuagio
da viagem moderna - teia semiética essa que, paradoxalmente, tanto
caracteriza o discurso anti-turista, como sustenta a prépria indudsiria
do turismo —, Kracauer é assim capaz de prever, de forma impressio-
nantemente certeira, o surgimento de «espagos virtuais», de «parques
naturais vedados» e «mundos fantasticos» que, face a uma evidente
«relativizacdo do exético», futuramente se consubstanciariam, inde-
pendentemente da sua localizacdo fisico-geogréfica, como territérios
em que se poderiam «realizar» ou «materializar» as tradicionais fanta-
sias do exético longinguo.

Ainda nao confrontada com a nossa realidade contemporianea
impregnada do «efeito Disneyland» ® que caracteriza o chamado «pos-

6 Vejam-se, exemplarmente, Eco (1986) e Augé (1997).
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furismo», a previsio de Kracauer prima pelo seu distanciamento
racional, isto ¢, pela auséncia do pathos melancélico que, irremedia-
velmente, paira hoje sobre grande parte das reflexdes e representacoes
relacionados com a viagern na «era digital» das simulagdes. Uma vez
que as sociedades contemporaneas se distinguem, pelo fenémeno da
hipermobilidade turistica e migratoria, sobretudo também pela nulti,
inter e hiper-mediaticidade, © tradicional cepticismo do discurso sobre
ifesta(va) de forma mais acentuada

o turismo de massas, que se marnl
no género da literatura de viagens, encontra agora na progressiva «de-
mecanismos de construgio de

-realizacdo» induzida pela técnicas €

«realidades virtuais» um novo argumento. A crescente «nostalgia do
auténtico» patente em muitas das actuais narrativas e meta-narrativas
de viagem tem assim de ser vista como uma estratégia ndo sé de auto-
diferenciacdo simbélica e social do viajante pretensamente culto e sen-
sivel do «turista vulgar», conforme acontece desde ha mais de dois
séculos, mas, a0 mesmo tempo, também como uma estratégia de
sobrevivéncia face a concorréncia dos diversos suportes de represen-
stituidos pelos média audiovisuais € digitais.

lio do livro de viagens na sua tradicional func@o
interculturais tem sido eviden-
-ROM e pela Internet. As séries

tacdo da viagem con
0 (quase) monopé
de meio de transporte de informagoes

temente abalado pela televisao, pelo CD
televisivas dedicadas as viagens, assim como 0s guias de viagem em

formato multimedia e os milhares de relatos de viagens hipertextuais
claboradas e colocados online, ja ndo por escritores (da viagem) profis-
sionais, mas por turistas amadores que publicam as suas experiéncias
pessoas de viagem, sdo manifestagoes claras dessa absorgéo do tema
da viagem pelos mais diversos media e pelas diferentes camadas sécio-
profissionais. Face a democratizacdo — ou, pelo menos, a semi-demo-
cratizacdo — da pratica da viagem por via do turismo de massas €
olhando a esta fortissima concorréncia de novos media, nao surpre-
ende que muitos viajantes-escritores, representando o paradigma por
exceléncia do estudioso culto sensivel, se sintam ameacados quanto
a0s seus estatutos privilegiados. Esta inseguranga reflecte-se nao rara-
mente na adopcio de um discurso «auto-necro-grafico», para aqui
adoptarmos um conceito cunthado por Orlando Grossegesse (1996)
num contexto diferente do nosso 7, que consiste no paradoxal anincio
da morte da literatura de viagens feito no formato e medium da pro-

7 Grossegesse (1996} refere-se a uma estratégia literaria da construgao identitaria

no género da autobiografia.
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pria literatura de viagens. Conforme afirmam Holland ¢ Huggan
interessante estudo sobre «contemporary travel writing» gge f: L;:m
;tfl;:lel tahnq its ]itferary_by-product, the travel back, have a h:abit of;u(s):
Hugggn’ tzai)roc[:)(:)li?nuatlon by anticipating their own decline» (Holland/
» A semtelhang:a da légica anti-turistica, também esta «auto-necro-
log19a» se insere numa tradi¢do discursiva anterior & «revolugio» dos
media telemdticos do século XX. Um dos casos mais emblemiéticos &
representado pelo relato de viagem ensaistico Tristes Trdpicos de Lévi(f
Strauss, publicado em 1955, cuja parte de abertura se intitula precis
mente «O Fim das Viagens». Reportando-se a uma viagem altj) A .
zonas empreendida nos anos de 1930, o antropélogo confessa 05?:1:
viagens porque o que elas nos mostram «em primeiro lugar sio os
NOSS0S exa_:rernentos {(do mundo dito civilizado) a face da humanidade»
e d?nunma «as narrativas de viagens (como oferta de uma mera)
1lusa(? do que néo existe e devia ainda existir.» (Lévi-Strauss, 1986: 32)
E evu’:lente que esta melancélica lamentacgio pela perda; da :;1
«genuina» e da «autenticidade» mesmo dos recantos mais longin nos
do mundo tenha vindo a intensificar-se e, entretanto, se tenhzgx tlflal;:i
fon}uado num verdadeiro coro polifénico engrossadc; pelas vozes de
muitos poetas e pensadores que tentam, a todo o custo, remar contra
aceleragio e «de-realizagio» da viagem. Com o intui:co de recriar .
«bons .vell'los tempos» — « When going was good!» —, encetam-se assi?j
0s ma’ls.dwersos géneros de «viagens em marcha aizré.s» por exempl
um pgnplo pela Alemanha em ¢ima de um burro (S(;hréter 2082(;’
uma viagem pedestre de Berlim a Moscovo (Biischer, 2003) o’u a tra,
vessia da. Rl.flSSI'a no lendario Expresso do Oriente EDrawert 2001)-
para aqui citarmos apenas trés exemplos de narrativas de, i ;
recentes de autores alemdes. e
. No entanto, esta teia discursiva tecida em torno da morte anun-
clladz’n fia «verdadeira viagem» nio envolve apenas as representacdes
]1terar1§s. Pois, ndo s6 os prdprios escritores de viagem, mas tam;;)é
gzrtz significativa dos «exegetas» das suas producdes sZa tém deixac?c-)l
" : P .
exe::n ;111;) ;32; :re::: discurso «necro-grafico» . Cinjamo-nos aqui a dois
. u[;nglzlos~ma1s proeminentes estudiosos da literatura de viagens em
g ma, Peter J. Brenner (1990: 666), considera esse g& i
género lite-

s . - .
Para uma visdo critica mais aprofundada, veja-se Matos (no prelo).
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rério, no final prospectivo do seu monumental trabalho scbre a his-
t6ria da literatura de viagens desde a Idade Média & Pés-Modernidade,
de forma peremptéria, «eine bereits abgestorbene Kunstform», ou
seja, «uma forma artistica defunta.» Ora, a verdadeira renascenca da
literatura de viagens, a que durante os ultimos anos temos assistido —
bastaria, pois, um breve olhar para as listas de bestsellers em varios
paises para se constatar um boom de publicagdes relacionadas com a
viagem — contraria claramente esta declaracio de ébito subscrita por
muitos outros investigadores®.

Outro exemplo paradigmatico desta perspectiva apocaliptica é
constituido pelos ensaios do antropdlogo e escritor de viagens suigo
Aurel Schmidt. Inscrevendo-se na linha de pensamento de Paul Virilio,
cujos estudos «dromolégicos» chegam a conclusdo de que a aceleragdo
dos meios de transporte desde o século XIX e a posterior revolugéo
das transmissdes instantaneas na drea das telecomunicagdes nos con-
duziu a uma «era da imobilidade e da inércia domiciliaria» em que «a
chegada generalizada das imagens, da informacio, {...) substitui dora-
vante as nossas deslocacdes continuas» {Virilio, 1993:39s), o que, em
dltima instdncia, significaria «a liquidagdo da viagem» (Idemn, 2000:
38s), Schmidt —ele préprio, de resto, um 4vido viajante ~10 y& na
recente evolugdo dos media digitais a irremediavel causa de morte da
viagem: «Movimento e estagnagao ja nao podem ser vistos como con-
tradices (...) A ficgao electrénica tornou qualquer movimento fisico
em algo de supérfluo e eliminou a viagem analégica.» !! (1998: 81s).

Na verdade, é inquestiondvel que os «canais magicos» audiovi-
suais e os mais recentes media digitais nos trazem hoje o mundo pela
sala de estar adentro, sem que para tal tenhamos sequer de nos levan-
tar do sofa — e neste sentido somos todos viajantes inertes: «COSMOpo-
litas domésticos». No entanto, temos, conforme tentamos demonstrar
neste breve estudo, sérias reservas quanto a sustentabilidade desse
género de «necro-logica» que pressupoe, para aqui citarmos um bri-
Thante jogo de linguagem com que Aurel Schmidt tenta ofuscar o
misticismo (ou mesmo obscurantismo) subjacente a retérica «media-
fobicar de certos poetas e pensadores da viagem, que «0 joy stick subs-

9 Para uma exaustiva rnetacritica da investigacao da literatura de viagens brita-
nica contemnporédnea, veja-se Holland/Huggan (2000).

10 Veja-se 0 seu interessante livro sobre as suas proprias viagens empreendidas
pelos diversos continentes Wege nach unterwegs (1992).

" Tradugio de nossa autoria.
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tltu-iu o} b_ordéo do viajante.» (Idem: 37) Facto & que este artefacto ja h4
mfntol caiu em desuso, sem que, por isso, tenhamos deixado de ina‘

seja virtual, mental e/ou fisicamente. Estamos certos que nem i,
lista Fernando Pessoa - afinal de contas, um dos mais acérr‘imos? CI;)]:

. ; 12 : .
ticos da viagem «real» '? — subscreveria estas visdes apocalipticas, uma
vez que na visdo de Alvaro de Campos ...

Nada perdeu a poesia. E agora ha mais as maquinas
Com a sua poesia também (...)
Que a era das maquinas veio trazer para as almas.
As viagens agora sio tho belas como eram dantes
N (...)
Viajar ainda ¢ viajar e o longe esta sempre onde esteve —
Em parte nenhuma, gracas a Deus!
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